. GARGFOLI

' FIRMA LE VERE PORTE IN LEGNO MASSICCIO



Stile, bellezza, comfort, prestigio, durata, qualita, rispetto

per I'ambiente: tanti diversi motivi per scegliere un pavimento
in legno Garofoli. In rovere pregiato, il parquet & declinato in una
gamma finiture completa ed aggiornata, totalmente coordinabile
con tutte le porte, le boiserie, le cabine armadio e i complementi
di ogni collezione.

Porte,
parquet,
coordinati;
per rendere
unico ogni
ambiente.

Garofoli Rooms: doors, parquet, coordinated accessories, a harmony
of elements. Style, beauty, comfort, elegance, durability, quality, respect
for the environment: lots of different reasons to choose a Garofoli wood
floor. In high quality oak, the flooring is available in a complete, up-to-date
range of finishes that can be coordinated perfectly with all the doors,
boiserie, walk-in wardrobes and furnishing accessories in each collection.

Intérieurs Garofoli : portes, parquets, coordonnés, harmonie

des éléments. Style, beauté, confort, prestige, durée, qualité, respect

de I'environnement : de nombreuses raisons pour choisir un sol en bois
Garofoli. Le parquet, en chéne rouvre précieux et décliné dans une gamme
de finitions compléte et actualisée, est totalement coordonnable avec
toutes les portes, les boiseries, les dressings et les accessoires de toutes
les collections.

Ambientes Garofoli: puertas, parquets, coordinados, armonia
decorativa. Estilo, belleza, confort, prestigio, durabilidad, calidad,
ecologia: muchos motivos diferentes para elegir un suelo de madera
Garofoli. Realizado en roble de alta calidad, el parquet puede elegirse
en una gama de acabados completa y actualizada, completamente
coordinada con las puertas, las boiseries, los vestidores y los
complementos de todas las colecciones.

Raumgestaltung mit Garofoli: Tiiren, Parkett, Kombinationen,
Harmonie der Elemente. Stil, Schonheit, Komfort, Prestige,
Dauerhaftigkeit, Qualitdt, Umweltschutz: viele verschiedene Griinde,

um sich fiir einen HolzfuBboden von Garofoli zu entscheiden. Das Parkett
aus edlem Eichenholz wird in einem breiten Spektrum kompletter und
aktueller Oberfldchengestaltungen angeboten, die uneingeschrankt mit
allen Tiiren, Téfelungen, Schrankrdumen und Zubehorteilen jeder
Kollektion kombiniert werden kdnnen.

MometeHus B cTae Garofoli: ABepH, NapKeT, KOMMAEKTHbIE

CUCTEMbI, TApMOHMUS IAEMEHTOB. CTHAb, KPacoTa, KOMOOPT, TPECTUX,
AOATOBEYHOCTb, KaUuecTBO, bepexHoe OTHOLLEHWE K OKPYXaloLLei cpeae:
MHOr006pasHbl NPUUMHBI, NOBYXAALOLLME BbIOMPATL AEPEBAHHbIE MOAbI
mapku Garofoli. [apkeT u3 LieHHOW ApeBecHHbI Ayba NpeacTaBAeH

B MNOAHOM 1 0OHOBA@HHOM aCCOPTUMEHTE OTAEAOK, KOTOPbIE MOAHOCTbIO
COYETAIOTCA CO BCEMM ABEPAMU, AePEBAHHON 00LLIMBKOA, lKadaMu-kyne
1 aKceccyapami Kaxaoi KOMEKLMK.
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EN 14342:2005+A1
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

PEFC

0C/PEFC
FICATION PROGRAM
“FOR ENDORSEMENT OF FOREST
" CERTIFICATION SCHEMES.

Lo schema piu diffuso al mondo per

la gestione sostenibile delle foreste.
The most widespread and renown scheme
in the world for sustainable forest
management.

Le systéme de certification le plus repandu
et connu au monde pour la gestion durable
c € des forets.

El esquema mas difuso en todo el mundo
por lo que concierne la gestion forestal
sostenible.

Das bekannteste und weltweit am meisten
genutzte konzept zur nachhaltigen
bewirtschaftung und nutzung der walder.
Camasi LWMpOoKo pacnpocTpaHeHHas

W U3BeCTHasa nporpamMmma B Mupe

SuD N0 3KOAOTMYECKK paLOHaAbHOMY
150 9001 ynpaBAE€HWUIO AECHbIMU borarctBamu.

)

»1S0 9001

Sistema di gestione della gualita.
Quality management system.

Systeme de management de la qualité.
Sistema de gestion de la calidad.
Qualitdtsmanagementsystem.

» OHSAS 18001

150 14001

» 1SO 14001

Sistema di gestione ambientale.
Environmental management system.
Systeme de management
environnemental.

Sistema de gestion medioambiental.
Umweltmanagementsystem.

CucTema 3KOAOrMUYECKOTO MEHEAKMEHTA.

Sistema di gestione per la sicurezza
e salute sui luoghi di lavoro.
Certification management system

for occupational health and safety.

Il Parquet Garofoli & realizzato con legno di altissimo pregio
proveniente da foreste coltivate in modo sostenibile, lavorato

con l'abituale e costante attenzione per i dettagli, con le tecnologie
pill all'avanguardia del settore. L'intera produzione si svolge

in Italia all'interno degli stabilimenti della Garofoli Spa e tutte le
lavorazioni e i controlli avvengono in conformita al previsto piano
di fabbricazione e controllo secondo rigorosi standard qualitativi.

Cuctema MeHepkMeHTa KauecTBa.

Systeme de gestion de la santé

et de la securité au travail.

Sistema de gestion para la sequridad
y salud laboral.

Arbeitsschutz management system.
Cuctema MEHEeAMKMEHTa TEXHUKKN
6e3onacHocTv 1 OXpaHbl 300P0BbA
Ha pabouem mecTe.

Ricerca,
tecnologia,
design:

la qualita
e visibile,
nel tempo.

Garofoli Parquet is made from extremely high quality wood from
sustainably cultivated forests, processed with the usual, constant attention
to detail, using the latest technology available in this sector. Production
takes place entirely in Italy at Garofoli Spa plants, and all machining
operations and controls are carried out in compliance with the
manufacturing and control plan, according to strict standards of quality.

Le parquet Garofoli est réalisé avec du bois de trés haute qualité venant
de forét cultivées de maniére durable et toujours faconné avec notre
attention habituelle et constante aux détails, avec les technologies

de pointe du secteur. Toute notre production est fabriquée en Italie dans
les usines de la société Garofoli Spa et tous les faconnages et les
controles sont conformes au plan de contrdle et de fabrication prévu,
selon les standards de qualité les plus rigoureux.

El Parquet Garofoli estd elaborado en madera de excelente calidad
proveniente de dreas forestales cultivadas de manera sostenible, con
el acostumbrado y constante cuidado en los detalles y las tecnologias
mads avanzadas del sector. Toda la produccion y los controles
correspondientes se llevan a cabo en ltalia, en los establecimientos
de Garofoli Spa, de conformidad con su programa de fabricacién y
control y sus estrictos estandares de calidad.

Das Garofoli-Parkett wird mit hochwertigem Holz aus nachhaltig
angebauten Waldern erzeugt und mit der gewohnten, konstanten
Detailpflege und der fortschrittlichsten Technologie der Branche
verarbeitet. Die gesamte Produktion findet in Italien im Werk von Garofoli
Spa statt; samtliche Verarbeitungen und Kontrollen erfolgen in
Ubereinstimmung mit dem Fertigungsplan und unterliegen rigorosen
Qualitatsstandards.

Mapket Garofoli u3rotaBAMBaeTCa U3 LEHHENLLIMX COPTOB APEBECHHDI,
noAyyaeMblx B PE3yAbTaTe YX0AA 3@ AeCaMM MO NPUHLMNAM YCTONYMBOTO
pa3BuUTUs, 3aTeM OHa 0OpabaTbiBaeTCa ¢ HEM3MEHHbIM U MOCTOSHHbIM
BHUMaHWEM K KaxAO/ AeTaAW Ha 6a3e caMblX NEPEAOBbIX OTPACAEBbIX
TEXHOAOTWIA. Becb NPOM3BOACTBEHHBIV NPOLIECC OCYLLECTBASETCS B UTaum
Ha npeanpuaTuax komnanuu Garofoli Spa, 1 Bce obpabatbiBatoLme
onepaumuu 1 NPOBEPKM BbINOAHAOTCS B COOTBETCTBUM C
NPeAyCMOTPEHHbIM rpadMKOM NPOM3BOACTBA M YNPABAEHUSA MO CTPOTUM
CTaHAapTaM KauecTBa.
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rovere
»3.5mm

145 x 1150 mm > spessore | thickness | épaisseur | espesor | dicke | Toawmna: 12 / 16 mm
multistrato di betulla

»5/9mm

laminated birch

bois de bouleau multicouche
multilaminar de abedul
Buchenmehrschichtholz
MHOrocAOiHas 6epe3oBas paHepa

145 x 2300 mm » spessore | thickness | épaisseur | espesor | dicke | Toawwna: 12 / 16 mm

Il parquet, disponibile

in spessori di 12 0 16 mm,

@ composto da tavole a 3 strati.
Gli strati superiore ed inferiore
controbilanciati sono costituiti da
una lamella unica di pregiato legno
di rovere dello spessore di 3,5 mm,
entrambi verniciati per una
maggiore resistenza all'umidita

e stabilita, ulteriormente
rafforzata dallo strato intermedio
in multistrato di betulla.

The flooring, which is available

in a thickness of 12 or 16 mm,

is made up of three-layer boards.
The balanced upper and lower
layers are made up of a single
sheet of quality oak, 3.5 mm thick,
both varnished for greater resistance
to damp and improved stability.
They are further strengthened

by the intermediate layer

of laminated birch.

AN rovere
»3.5mm

oak
chéne
roble
eiche
A0
35mm
5mm
35mm
35mm
9mm
35mm
35mm
9mm
35 mm

Le parquet, disponible dans

les épaisseurs de 12 ou de 16 mm,

est composé de planches présentant

3 couches. La couche supérieure

et celle inférieure, contre-équilibrées,
se composent d'une lamelle unique

de chéne rouvre, de 3,5 mm d'épaisseur,
vernies en vue d'obtenir une meilleure
résistance a I'humidité et stabilité, sont
en outre renforcées par la couche
intermédiaire en bois de bouleau
multicouche.

190 x 2300 mm > spessore | thickness | épaisseur | espesor | dicke | ToawwHa: 16 mm

2300

o —

1mt

El parquet, de 12 016 mm

de espesor, estd constituido por tablas
de 3 capas. Tanto la capa superior
como la inferior, compensadas,
consisten en una ldmina entera

de 3,5 mm de espesor en madera

de roble de alta calidad y estén
barnizadas para una mayor estabilidad
y resistencia a la humedad;

la capa intermedia de abedul
multilaminar garantiza un refuerzo
suplementario a la tabla.

2mt

Das in 12 oder 16 mm Stdrke
verfiighare Parkett besteht aus
dreischichtigen Dielen.

Die obere und untere ausgeglichene
Schicht besteht jeweils aus einer
einzigen Lamelle hochwertigen
Eichenholzes mit 3,5 mm Dicke und
wird lackiert, um grépere
Feuchtigkeitsbestandigkeit und
Stabilitdt zu verleihen.

Dazwischen liegt zur Verstarkung
eine Lage Buchenmehrschichtholz.

3mt

apkeT ToAWMHON 12 A 16 MM
COCTOWT U3 TPEXCAOMHBIX AOCOK.
BepxHue n HUXHWE CAOU B3aUMHO
nepneHAUKYASIPHBI, BbINOAHEHbI

13 LieAbHBbIX NAACTMH BAAropOAHOT
APEeBecHHbI Ay6a TOALLMHON 3,5 MM,
MNOKPbITbl AAKOM AR HOAbLLETH
BAQroyCTONYMBOCTM M NPOYHOCTH

1 eLle 6oAbLLE YNPOoYeHbl
NPOMEXYTOUHbIM CAOEM U3
MHOFOCAOIHOM 6epe30Boit paHepbl.
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rovere laccato tortora a per

open pore dove grey lacquered oak

rouvre laqué & pores ouverts tourterel

roble lacado gris tértola de poro abierto

offenporig lackierte Eiche Taubengrau o
Ay6 AaKMPOBKA BAEAHO-KOPHYHEBOTO LIBETA C OTKPBITLIM




rovere laccato bianco a poro aperto

open pore white lacquered oak

rouvre laqué a pores ouverts blanc

roble lacado blanco de poro abierto

offenporig lackierte Eiche Weif

Ay6 6enblit AaKMPOBaAHHBIN C OTKPbITLIMY NOPaMK
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rovere pietra
stone oak
rouvre couleur pierre
roble piedra
Eiche Stein
T A )

e




rovere pietra

stone oak

rouvre couleur pierre
roble piedra

Eiche Stein

Ay6 TOHMPOBKa

MOA LUBET KaMHSA




Tl 3t L

rovere grigio creta

clay grey oak

rouvre gris argile

roble gris creta

Eiche Lehmgrau

Ay0 TOHMPOBKA NOA LBET CEPOM MAUHbI
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rovere wengé
wengé oak

rouvre wengé

roble wengué

Eiche Wenge

Ay6 TOHMPOBKa BeHre

PARQUET GAROFOLI 21
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rovere shiancato

bleached oak
rouvre b‘a,umf
roble blanqueado
Eiche Gebleicht
A6 BbIbEAEHHbII




finiture

A

13 colori

Parquet prefinito in rovere tinto, verniciatura con resine acriliche indurite
ai raggi UV, lucentezza a 10 gloss medi.

Pre-finished, stained oak parquet, varnished with UV-hardened acrylic resins,
average shine 10 gloss.

Parquet préfini en chéne rouvre teint, verni aux résines acryliques durcies
aux rayons UV, brillance 10 gloss en moyenne.

Parquet preacabado de roble tefiido, barnizado con resinas acrilicas fraguadas
mediante rayos UV, brillo medio de 10 gloss.

Fertigparkett aus gefdrbter Eiche, Lackierung mit unter UV-Licht gehdrteten
Acrylharzen, Glanzwert durchschnittlich 10 Gloss.

[OTOBBIN AAKMPOBaHHbIN AYOOBBIN NAPKET, NOKPLIT YD-aKPUAOBBIMU CMOAAMM,
cpeaHas creneHb raaHua 10 raocc.

finishes
finitions
acabados

finishes
BUAbI OTAEAKHU

B/

13 colori

Parquet prefinito in rovere tinto ad Olio, oliatura con oli ossidativi all'aria,
lucentezza 3 gloss.

Pre-finished, oil stained oak parquet, oiled with air-oxidative oils,
average shine 3 gloss.

Parquet préfini en chéne rouvre teint a I'huile, huilage avec des huiles
a oxydation a [air, brillance 3 gloss en moyenne.

Parquet preacabado de roble tefiido al Aceite, tratado con aceites oxidativos
al aire, brillo medio de 3 gloss.

Fertigparkett aus mit Ol gefarbter Eiche, Olung mit an der Luft oxidierenden
Olen, Glanzwert durchschnittlich 3 Gloss.

[OTOBbIV AAKMPOBAHHbIN AyBOBbIN NApKeT ¢ MACAIHOW NPONUTKOM
Ha OCHOBE OKMUCAEHHbIX 0N CPEAHAS CTeNeHb rAsHLA 3 rAocCC.
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rovere terra

earth oak

rouvre terre

roble tierra

Eiche Erdbraun

Ay6 3eMAHOTO LBETA

(8]

rovere seta
silk oak

rouvre soie
Eiche Seide
roble seda
LLIeAkoBbIii Ay6

0

rovere laccato tortora a poro aperto
open pore dove grey lacquered oak
rouvre laqué a pores ouverts tourterelle
roble lacado gris tértola de poro abierto
offenporig lackierte Eiche Taubengrau
AY6 raknpoBka 6AeAHO-KOPHUYHEBOTO
LiBeTa C OTKPbITBIMM NOPAMHU

0

rovere laccato avorio a poro aperto
open pore ivory lacquered oak

rouvre laqué a pores ouverts ivoire
roble lacado marfil de poro abierto
offenporig lackierte Eiche Elfenbein
A6 AaKupOBKa LiBETAa CAOHOBOW

KOCTH C OTKPbITHIMU OpamMm

0

rovere laccato tortora a poro aperto
open pore dove grey lacquered oak
rouvre laqué a pores ouverts tourterelle
roble lacado gris tértola de poro abierto
offenporig lackierte Eiche Taubengrau
Ay6 Aak1poBKa GAEAHO-KOPUUYHEBOTO
LIBETA C OTKPbITbIMK MOPamMu

0

PARQUET GAROFOLI 25



26 PARQUET GAROFOLI

rovere grigio creta

clay grey oak

rouvre gris argile

roble gris creta

Eiche Lehmgrau

Ay6 TOHMPOBKa NOA LIBET CEPOA FAUHBI

(8]

rovere pietra

stone oak

rouvre couleur pierre

roble piedra

Eiche Stein

Ay6 TOHMPOBKa NOA LIBET KAMHS

o

rovere grigio antico
antique grey oak
rouvre gris ancien
roble gris envejecido
Eiche Antikgrau

Ay6 cepblit aHTUK

o

rovere grigio
grey oak
rouvre gris
roble gris
Eiche Grau
AY6 cepblii

00

rovere teak

teak oak

rouvre teck

roble teca

Eiche Teakholz
Ay6 TOHMPOBKA TUK

00

rovere wengé
wengé oak

rouvre wengé

roble wenqué

Eiche Wenge

Ayb TOHMPOBKA BEHre

00

rovere tabacco
tobacco oak

rouvre havane

roble tabaco

Eiche Tabak

Ayb TOHMPOBKa Tabak

00

rovere castagno antico
antique chestnut oak

rouvre chatain ancien

roble castafio envejecido
Eiche Kastanie Antik

A6 TOHMPOBKA KalUTaH aHTUKX

00

rovere brandy
brandy oak

rouvre cognac

roble brandy

Eiche Brandy

Ay6 TOHMPOBKa 6peHAM

00

rovere naturale
natural oak
rouvre naturel
roble natural
Eiche Natur

AY6 HaTypanbHblil

00

rovere shiancato
bleached oak
rouvre blanchi
roble blanqueado
Eiche Gebleicht
A6 BbIBEAEHHBII

00

rovere decapé
pickled oak
rouvre décapé
roble decapé

Eiche Gebeizt - ——

Ay6 Aekane

00
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accessori

Tutte le 15 colorazioni del Parquet Garofoli hanno le stesse tonalita
delle essenze disponibili per le collezioni di porte in legno, per i battiscopa
e per le boiserie di rivestimento.

All'15 colours of Garofoli Parquet are in the same wood tones available
for the wood door collection, for baseboards and for the boiserie panelling.

Les 15 couleurs du Parquet Garofoli présentent les mémes nuances que les
essences disponibles pour les collections de portes en bois, pour les plinthes
et pour les boiseries de revétement.

Las 15 variantes crométicas del Parquet Garofoli tienen las mismas tonalidades
y colores disponibles en las colecciones de puertas de madera, para las cenefas
y para las boiseries de revestimiento.

Alle 15 Farben des Garofoli Parkettbodens haben dieselben Téne und sind
aus denselben Holzarten gefertigt, die fiir die Kollektionen der Holztiiren und
Fupbodenleisten und fiir die Wandtdfelungen lieferbar sind.

Bce 15 upetoB napketa Garofoli 06AapatoT TakuM Xe OTTEHKOM, UTO
1 COOTBETCTBYHOLLME NOPOABI AEPEBA, NPEANAraeMble M KOMEKLIUIA AePEBSHHBIX
ABEPEN, MAMHTYCOB pa3MepoM 1 0BAULLOBOYHBIX CTEHOBbIX NAHEAEN.

accessories
accessoires
accesorios

Zubehor
akceccyapbl

ANGOLARI E SOGLIE | CORNERS AND THRESHOLDS | CORNIERES ET SEUILS |
CANTONERAS Y UMBRALES | WINKELSTUCKE UND SCHWELLEN | YTOAKW M MTOPOTY

H12 /16 mm
~
12/16mm %§
N
D~ 40mm
=
24 mm §_ J
L
18 mm
|
60 mm
I |
60 mm

28 PARQUET GAROFOLI

BATTISCOPA | SKIRTING BOARD | PLINTHE | ZOCALO | SOCKELLEISTEN | NAMHTYC

=

/
7 1
% 70 mm \ 85 mm 130 mm 100 mm 40 mm
| E— - | E— N | E— N | I N | I—
10 mm 12 mm 12 mm 12 mm 12 mm
» L max 3050 mm

H 40 mm

e ———

H 100 mm

H130 mm

FINITURE ACCESSORI | ACCESSORY FINISHES | FINITION DES ACCESSOIRES |
ACABADOS ACCESORIOS | OBERFLACHE ZUBEHORTEILE | OTAEAKA AKCECCYAPOB
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POSA
In opera

Per le sue particolari caratteristiche strutturali, Il parquet Garofoli
@ idoneo sia alla posa flottante che incollato su sottofondi cementizi
o su pavimenti preesistenti, anche riscaldati.

Laying Thanks to its particular structural characteristics, Garofoli parquet
is suitable to be laid both floating and glued to cement-based substrates
or existing floors, including heated floors.

Pose en ceuvre Grace a ses caractéristiques structurelles particulieres,

le parquet Garofoli est adapté aussi bien pour une pose flottante que collée
sur des sous-couches a base de ciment ou sur des sols préexistants, méme
chauffants.

Colocacion Dadas sus singulares caracteristicas estructurales, el parquet
Garofoli se adapta tanto a la colocacidn flotante como encolado sobre la
explanada de cemento o los suelos existentes, incluso radiantes.

Verlegen Aufgrund seiner besonderen Struktureigenschaften eignet sich das
Garofoli-Parkett sowohl fiir die schwimmende Verlegung als auch zum Aufkleben
auf Zementuntergriinden oder Altfupbdden, auch mit Fupbodenheizung.

Yknapka. baaropaps CBOMM CTPYKTYPHBIM Xapaktepuctkam napket Garofoli
NPUrOAEH Kak MA NAABatoLLEN, Tak U KANeE€BOW YKAAGAKW Ha LLEMEHTHbIE,
CYLLECTBYHOLLME UAK AQXKE TEMABIE MOAbI.

cura
del
parquet

1

La pulizia e I'eventuale manutenzione periodica possono essere
effettuate con idonei detergenti neutri, a tal proposito Garofoli mette
a disposizione dei propri clienti un pratico kit di pulizia e manutenzione
in grado di detergere efficacemente ma delicatamente il pavimento

in legno, e mantenerlo nel tempo in perfetto stato di conservazione.

Care and maintenance Cleaning and any periodic maintenance may be carried
out with suitable neutral detergents; for this purpose Garofoli has a practical
cleaning and maintenance kit, available for its clients, to efficiently and
delicately cleaning the wood flooring and perfectly conserving it over time.

Soin et entretien Le nettoyage et I'éventuel entretien périodique peuvent étre
effectués avec des détergents neutres appropriés. Garofoli met a la disposition
de ses clients un kit pratique de nettoyage et d'entretien pour nettoyer
efficacement mais en douceur le sol en bois, et le maintenir en parfait état.

Cuidado y mantenimiento La limpieza y el eventual mantenimiento periédico
pueden efectuarse con detergentes neutros adecuados. A tal efecto, Garofoli
ofrece a sus clientes un practico kit de limpieza y mantenimiento que limpia
los suelos de madera de manera delicada y eficaz, manteniéndolos en perfecto
estado de conservacion.

Pflege und Wartung Zur Reinigung und regelmdpigen Pflege des Parkettbodens
eignen sich handelsiibliche, nicht aggressive Reinigungsmittel. Die Firma
Garofoli bietet ihren Kunden ein praktisches Pflege- und Reinigungsset an,

mit dem der Holzboden griindlich und schonend gereinigt, und iiber lange Zeit
in perfektem Zustand gehalten werden kann.

Yxon 1 06¢cAyxuBaHUe. UNCTKY 1 NEePUOAMYECKMIA YXOA MOXHO BbINOAHSATL NPU
MOMOLLM MOAXOASALLMX HEHTPAAbHBIX MOKOLLMX CPEACTB, B 3TUX LIEAIX KOMNaHus
Garofoli npepocTaBASIET B pacnopsXeH1e CBOMX KAMEHTOB YAOOHbIA Habop
CPEACTB AAI YUCTKM U YXOAQ, IODEKTUBHO HO BEPEXHO 0UMLLAIOLINX AEPEBSHHbIT
MOA, OCTaBASAS €ro B OTAMYHOV COXPAaHHOCTH C TeUEHUEM BPEMEHHN.
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Il Gruppo Garofoli ha sempre mirato

alla qualita, promuovendo lo sviluppo
sostenibile delle proprie attivita e
perseguendo una decisa politica
ambientale. Una filosofia che ha portato
al raggiungimento di importanti traguardi.

The Garofoli Group has always aimed at
quality, promoting the sustainable
development of its business activities and
pursuing a strong environmental policy.

A philosophy which has resulted in the
attainment of important goals.

D 6

), SUD &

PEFC Y/

Le Groupe Garofoli a toujours recherche
la qualité, promouvant le developpement
durable de ses activités et poursuivant
une politique environnementale claire.
Une philosophie qui a permis d'atteindre
des objectifs majeurs.

El Grupo Garofoli persigue desde siempre
la calidad, promoviendo el desarrollo
sostenible de sus actividades y adoptando
una especifica politica ecoldgica.

Esta filosofia lo ha llevado a alcanzar
importantes objetivos.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
EN 14342:2005+A1
Validita da 03/2011

Die Gruppe Garofoli setzt seit jeher

auf qualitat, und in diesem sinn auf eine
nachhaltige, umweltvertrdgliche
firmenpolitik. Eine unternehmensphilosophie;
die sich unter allen aspekten als zielfiihrend
und gewinnbringend erwiesen hat.

Ipynna Garofoli Bceraa 3abotnnach

0 KauecTBe, cnocobCcTBOBaAA 3KOAOTUYECKN
pauvoHanbHOMY Pa3BUTUIO CBOETO BU3HECA,
NPUAEPXUBASCH TBEPAOT CTpaTernu,
CBA3aHHOM C 3aLLMTON OKPYXaLOLLET CPEAbI.
TaKo¥ NOAXOA NO3BOAWA rpynne AOOUTLCA
BaXHbIX PE3YALTATOB.
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